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"ZVUK I SVJETLO"

' ’
"Son et luniere"

ing.Josip Udaj

l. Uvod

Francuzi su prije vise od 20 godina, kada su se
njihove konzervatorske sluZbe nad8le u financijskon 3kripcu
"izmislili" priredbe "Son et luniére® ili prevedeno "Zvuk
i svjetlo", koje su se kasnije pretvorile u rrve spektak-
le te donosile potrebna novéana sredstva za odrZavangje tih
objekata. Osim toge njinma je dat novi sadrzej, koji je po-
vedao interes publike. Korist je bila dvostruka.

Priredbe "Zvuka i svjetla"™ su u svom prvobitnom
obliku predstavljale spektakl gdje su se kao jedina izra-
'3hjna sredstva iskoridtavali zvuk i svjetlost, dok su se
kasnije pretvorile u rrave unjetnidke manifestacije i prvo-
razredne turistidke atrakcije, obogadene novin kvaliteta-
na. Radnja koja se u kasnijinm izvedbawa pred publikon od-
vijela veé je rezultat pravog, suisljenog scenarija, u ko-
Jem sudjeluju, u obradi tekstualnog i muzidkog dijele, po-
znati literati i1 muzidari /Andre Malraux, Jean Cocteau i
dr./. Objekti su interesantni povijesnoszkulturni spouenici,



- -28.-

a teme povijesne, vezane za doti&ni objekat, grad ili
pokrajinu.

Prve priredbe "Z. 1 S." bile su god. 1952. orge-
nizirane u starim zamkovima ne obalama Leire /prva u dvor-
cu Chambordu/. Trejanje priredbi bilo je ogreniéeno na
vrijene od 4o=60 minuta. Svjetlo se wijenjalo po intenzi-
tetu 1 boji, nagledavajudi detalje i dijelove obJjekata,
8to su pratili odgovarajuéa nuzika i tekst. Govorni dio
bio Jje sniml jen ne nekoliko svjetskih jezika, pa se iznosio
u isto toliko verzije, ili istodobno simultanin prevodje-
njem.

Poslije prvih priredbi one su se naglo prodirile
na ostele dijelove Francuske, a onda i u druge evropske
/Gréka, Italija/ i venevropske zenlje /Egipat, Mexico, Per-
zija/. Osin u objektima interesantne prodlosti, spektakli
"Z.S." odrZavaju se i u prirocdno zaninljivim objektina
/peéina Kango u JuZnoafri&koj Uniji/.

2. Tzvodjengje priredbi
"Zvuka 1 svjetla"

O saminm izvedbama vrijedi kazati da tekst repro-
duciran preko razglasnih uredjaja, a prethodno smiml jen na
nagnetofonskin vrpcanma, obidno pokrive 8iru oblast povijes-
ti od nekoliko stotina godina, ili, kada su u pitanju objek-
ti iz dalje pro8losti, od nekoliko tisuéljeéa /Atena, Rin,
Persepolis, Gizeh i dr./. Odabiru se, kako je'veé kazeno,
dogadjaji vezani za objekat, ali i drugi. Priredbe daju ele-
mentarne podatke i izazivaju interes za novim upoznavanjem.
Pouke i spoznaje navode ne razmisljenje i izazivaju Zelju
da se @ojmovi prenesu i na druge. Covjeka danadnjice impre-
sionira ponisao da u odredjenom smislu postaje sudionik ve-
~1ikih dogedjaja u pro8losti. '



Svjetlost koja prati radnju, nijenja intenzitet
i boju u nedjusobno skladno sloZenin preljevina, katked
se "zasidena® i predoduje dramati&nost minulih dogadjaja,
a onda opet mekana, i smirena prenosi taj mir i na posjeti-
oca, dajuéi naslutiti da je nestupilo zatifje poslije nekog
burnog dogadjaje, ili predskazujuéi nove draue i prekretni-
ce u dogadjajima i u Zivotime ljudi koJji su se nclazili
pred odludnim ¥ivotninm bitkeme, privodili konecu svoja zna-
¥ajna opéeljudska djela, ili se borili za neku bolju sutrad-
njicu. Posjetilac se tako poistoveéuje s nekin svojin dale-
kio prethodnikom, od kojega ge dijele stotine godina, ali
i nista vide od toga. Sve drugo je istovetno. Sve drugo Je
neizmjenjeno. Sano fragmenti jednoge vjeénog, Jjednog nepre-
kidnog egzistiranja, koje gledano s distancije vreuena nali-
kuje na drhtgj nebeske krijesnice u njenom nepovratnom padu,
dok su gledani iz bliza, u realnosti svakodnevnog Zivljenje,
veliki i nesavladivi i sasvin drugaediji, ali samo prividno.

Muzike takodje &ini svojevrstan doZivljaj. Bez
glumace, kostima i svih onih elemenata vezanih za klesidnu
pozornicu, muzika Jje znadajno izraZajno sredstvo, koje gle-
daocu i njegovoj meSti predoduje prodlost, pomodéu nuzilkog
portretirarnje odredjenih vaZnih dogadjaja i vresenskih raz-
doblja. Cesto se iskoristavaju muzidka djela starih majstors
psalmi i hicne, stvorena u bliZoj ili daljoj pro8losti, vjeé-
‘no lijepe i uzbudljiva.

Prilikom nedavne posjete Engleskoj autor &lanka
imeo je priliku prisustvovati, izmedju ostalog, i izvodje-
nju spektskla "Zvuk i svjetla" u katedrali sv. Pavla u Lon-
donu. Utisak je bio nezaboravan, osvjetljenje madtovito,
muzika impresivna, a tekst 8to su ga govorili poznati en-
gleski glunmei, vfijedan i vjed8to napisan. Dogedjaji, vjerno
predodeni rijefju, glazbom i svjetlom, odvijali su se u
neprekinuton nizu, vjeSto povezani u jednu cjelinu. U epi-
logu, vjerojetno najvrednijem dijelu te predstave , kada
muzika i svjetlo postaju smireniji, izezivejudi respoloZe-
nje puno nistike i odekivaenja, dok jeden uski svjetlosni



=30

snop usredotoduje paZnju posjetilaca na propovjedaonicu
duje se glas nekad &uvenog pisce i jednog od rrvih dekana
te katedrale Johna Donnea /1573~1634/, i njegove devno os-
tavl jena humena poruka:

Ni jeden &ovjek nije otok sam ze sebe .
Sveki je dio kontinenta, dio cjeline ....
Sart bilo kojega &cvjeka me umenjuje,

zato 8to sam dio Covjedanstvay '

i zato nikeda ne pitej za kin zvono zvoni/
- ono zvoni za tobon.

3.Instelaci je z Qa "Zvuk i sv Jetlo"

Oprema koja Jje potrebna za izvodjenje priredbe
"Zvuk i svjetla" sastoji se od komandno-eléktronske oprene,
rasvjetnih instalecije i instalacija ozvu¥enja. Rasvjeta
u "Z. i 8", kako je neglaSeno, nije stati¥na. Ona se oi je-
nja po intenzitetu, boji i vremenu trajanja pojedinog svjet-
losnog progrema ili radnje. Za svjetlosno upraﬁljanje u iz-
vedbena "Z, 1 S" potrebno Je raspolagati odgovarajuéon opre-
mo podesnon za unaprlJed postavl jene zahtjeve. U prvim iz-
vedbame ta je oprema bile relativno. primitivna u odnosu na
danasnju modernu. Predicenzionirani elektriéno-mehaniéki
kontekti, koji su bili budni i 1ako se kvarili, zamijenjeni
su viscko efektnim i potpuno alaktronsklu sistemon upravljo-
nja rasvjetom. Pri upotrebi tih uredjeje nadzor i rukorvanje
no¥e se povjeriti polukvalificiranom ili nekvelificiranom
osoblju, Jjer se ¢itav program odvija potpuno automatizirano.

Vrenenske regulacija toka radnje vrdi se pomodu
viSekanalnog magnetofonskog uredjaja, koji upravlja glazbca
i1 tonskim efektima te reprodukeijom tekstualnog dijela, kada
taj isti uredjaj izaziva elektrine impulse koji dalje ini-
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eiraju svjetlosno-komendni sistem ili tzv. sistem za memo-
riranje /memory-sistem/. Memory-sistem sukcesivno mijenja
progremirane svjetlosne efekte u sklopu svekog pojelinelnog
ragvjetnog strujnog kruga ili kombinirajuéi njihovo medju-
sobno "ukrsteno" djelovenje. Stenderdni sistemi mogu biti
srethodno programirani za veéi broj rezlid¢itih memoriraju-
‘ih stanja swjetlosnih kombinecije /i preko loo/ i s viSe
leseteka samostalnih, neovisnih resvjetnih krugova. Kod po-
sebnih narud¥bi sistem se moZe pro8iriti. Svjetlosni se kru-
govi upravljaju pomoéu posebnih tipskih elektronskih jedini-
ca, kojima se mogu snabdjevati inkandescentne /ne Zarnu nit/
i fluorescentne Z%arulje, bilo koje velidine ili sloZenosti.

. Délje memory-sistem moZe imati osigurane moguénost:
za postizavanje vide rezliditih nivoa osvjetljenja /od O do
max./ te nekoliko rezliditih brzina promjene svjetlea, za
svaki zasebni svjetlosni krug /za vremenska trajanja od O do
30 sek./.

Memorirane se svjetlosne situacije izmjenjuju u
toéno programiranim vremenima, pri éemu neZel jene memorije
_i8éezavaju, a osvjetljenje doseZe tofno odredjene i potreb-
ne nivoe. To se sve odvija, kako je ved refeno, inicirano
glasovnin imnulsima preko wmagnetofonskog uredjeja, 8to sve s:
¢ingava komandnovelektronski memorirajudi sistem, 8to je u
stvari "mozak" &itevog programa "Zwuka 1 svjetle"-.

Za postizavanje notrebnih svjetlosnih efekata u
priredbema "Z. i S" iskori8tavaju se svjetlosni izvori na
Yernu nit i fluorescentni. Oni su razlidite snage i, nrodi-
to fluorescentne cjevi, razliditih boja. Najéedée se upotreb-
ljevaju tri osnovne boje: crvena, zelena i plava /ili zlat-
na/ od kojih se pomoéu tzv. aditivnog mijedanja mogu dobiti
i swve druge potrebne boje i nijansé /sistenn TV u boji/.

Zvuénici, kao najvaZniji dio instalacije ozvulenja,
moraju biti takve kvalitete da omoguée prvorazrednu repro-
dukeciju svuka, a onda da budu locirani tako da zvuk do pub-



like dopire na uvjerljiv nadin. Kod mnogih izvedbe javlja-

Ju se problemi zbog jeke, nerodito u velikim prostorima,
zatim zbog mnogih arhitektonskih i ukrasnih detalja koji- pra-
ve zvudne prepreke tako da se pojave neZeljeni i1 nepredvi-
divi zvuéni efekti. Pojava jeke wezana Jje takodjer i za
vanjske prostore;-ovisno o0 okolnim objektime i konfigura-
ciji terena, 8to se svakako nmore uzeti u obzir prilikom pos-
tavl janja instalacija. NbZne su probe.

4, Locirenje mjesta izvedbi

Kod izvedbi "Zvuka 1 svjetla" moguéa su dva nadine
kontakta publike s ' "pozornicom", tj. objektom ili objektime
gledanja. Kod manjih prostora, Skromnijih dimenzija, gdje
osim toga nije osiguran ni proétor odekle bi publika mogla
pratiti kompletan program, ona u tom sludaju "eta" kroz
objekat, gleda interesantne detalje i prima objadnjenja na
jedan od moguéih na&ina uobildajen za takwe priredbe /mali
radio-prijemnidi i sl./. Drugi nedin je kada publikas iz 3lo-
ljine preti program i nelezi se u nekoj vrsti gledalidta,

a prizor se odvija bliZe ili dalje od nje ovisno o tome aa
1li se redi o zatvorenom prostoru /ktedrgle sv. Pavla u Lon-
donu/, ili u otvorenom prostoru'/Akropola u Ateni/.

U korelaciji s prethodnim objasnjenjen nogudée su
i kod nas izvedbe jedne ili druge vrste. One ma otvorenon
su spektekularnije i ze nade prilike lakSe ostvarive. Kod
tih moZe eli ne mora u odredjeninm sludajevima iskrsnuti
problen locirenja "pozornice" ili gledaliéta, hé'Eoéda zbog
nedostataka jednog ili drugog, veé’ zbog oprednih midljenja
i stavova, pa tu onda najprije trebe uvaZiti mi3ljenje 1ju-
di od znenje i ukusa. Jer odredjen prostor "zauzet" da pos-
luZi Keo gledaliSte u centru grada ili na nekom drugon pro-
metnom mjestu moZe ometati veernji Zivot i ritam grada u
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turistidkoj sezoni, kada se te priredbe u stveri i izvode.
Osin toga i semi gledeoci mogu biti uznemiravani u prade-
nju prograna.

Ja éu ovdje navesti dvije pogodne lokacije za or-
ganiziranje priredbi "Z. i S.", jasno g jedinom pretenzi-
jor da to bude Jjedna od mogudéih ideja. Obje su u neposred-
noj blizini Splita /Split ze sada po mom midljenju treba
iskljuditi bilo iz koje kombinacije za "Z. 1 S.", zbog mno-
go razloga, & jedan od njih su i Splitske ljetne priredbe/.
To su grad Hvar i tvrdjeve Klis. |

Nada povijest je bila burna i puna najrazliditi-
jih iskuSenja. Mnogi slikoviti greciéi i vrijedne monunen-
telne gradjevine nose Jjasne znakove te proSlosti. Nije rije-
dek slufaj da oni propadaju neme na oligled /tvrdjeve Klis/,.
Jer za njihovo odrZavaenje nema dovoljno nov€anih sredstava.
Melo i nepotpuno inférmiramo posjetioce o naSern vrijednon
kulturnom nasljedju i o na8oj povijesti. étetalza nas 1 za
sve one koji pokaezuju dobronjarLjeran interes za nas i za
nasu zemlju. '

Grad Hvar i Klis svojou interesantnom povijeséu
i prirodniu izgledom pruZeju velike moguénosti za prirecbe
"Zvuka i svjetla". U Hveru postoji jedna veoma pogodna lo-
kacija 1 za "pozornicu" i za gledeliSte. Podesno njesto za
publiku bile bi basta 1ljetnikovea pJjesnika Hanibela Lucidéa,
opasene visokim zidom. Publika bi na taj nadin bile sasvin
izdvojen& a u njenom vidnon polju nalazio bi se jedan auten-
ti¢an srednjovjekovni ambijent, &itav jedan stari grad,
" okruZen gradskin zidinama i nadviden prekrasnom oko 400 go-
dins starom gradskon tvrdjavom. S lijeve strane vidio bi se
zvonik hvarske katedrule, a sasvim desno visoko na brezul j-
ku druga utvrda "Napoleon". Taj okvir bio bi sasvim dosta-
ten da se u njemu insceniraju interesantni i dranatiéni i
dranatiéni dogadjaji iz burne povijesti Hvara i njegovih
slavnih 1judi poznetih po hrabrosti ili umu. Vjedtom orga-
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nizatoru predstave pruZilo bi se sjajna prilikeda prenosi
radnju s &vrstih zidina hvarskog starog grada, opisujuéi
smione pokuBaje legendarnog Matije Ivaniéa i njegovih hra-
brih sljedbenika u borbi protiv favorizirenih plenides, u Jje-
dan drugi jedneko interesantan i autentifan awbijent starog
ljetnikovca i baSte pJjesnika Hanibala Lucida, gdje Jje on
davno ﬁrije; pfed oko 450 godina, trubadurski pjeveo o 1lju-
bavi u ¢udesnoj ljepoti toga nafeg kraja.

 Ne Klisu pak giedaliéte bi moglo biti na nekonm po-
desnom mjestu u podnoZju tvrdjave. Pozornica bi bila sana
tvrdjava. One onako sura i snaZna, izdignuta "pod oblake",
bila bi sasvim vjerodostojno nmjesto prikazivanja zbivanje
iz neSe slavne dalje i bligke pro8losti, kada je ta tvrdjeva,
taj moéni bedem bio &esto i posljednja prepreka brojnijinm
neprijeteljina i njegovoj teZnji da dopre do mora.‘Uzbudijivo
bi bilo za sve prisutne nadi se na njestu gdje su se nekada
vodile znadajne sudbonosne bitke, u podnoZju te stere i neos-
vojive gradine, koja je oneko prostrana nruZels hrabrin bra-
niocima sigurno utodiste, a osvajalina bila vjeéaﬂ izazov.
S druge strane u daljini nazirala bi se brojna svjetla moder-
nog Splita, 8to bi &itav dogacdjaj uéinilo jos privlaénijino
i uzbudljivijim.

Uz pomoé izraZajnih moguénosti instelacija "Zvuka

i svjetla", posredstvon nejmodernijih tehniékih pomagala, koja
su dokaz sposcbnosti i dostignuéa 1ljudi denadnjice, "otkrili"
bismo vrijedna dostignuéa na8ih prethodnika, koje su sano
drugaéijeg karaktera, ali i jednako vrijedan dokaz &ovjekovih
stvaraladkih sposobnosti. Ta ¢udesna simbioza izmedju staroge
i novoga, ne bi nikoga ostavila ravnodusnim.

5. Zakl jué&ak

a. Priredbe "Zvuka i svjetla" odrZavaju se u svijetu veé
preko 20 godina. Nije poznato da 1i bi izveodjenje bilo gzdje
bilo obustavljeno. Cok se kod postojeéih unose inovecije,
tehni&ke i programske.
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b. Spektekli "Z. i S", koliko god resclizacije izgledaju
skupe, nije privilegija sauo bogatih zemalja, $to znali
da se ne uziumaju u obzir samo ekonomski aspekti.

c. Projektnu dokumentaciju i opremu treba pribaviti od
firmi koje su se uspjednima pokezale _na - tom podrug ju.

d. U inozemstvu proizvodjaé¢ posudjuje korisnicima kompletnu
oprezu. Kod nas bi jedan korisnik nogao kupiti najskuplji
dio memory-sistem; ko ji bi.jer je'prenosiv, rogao sluziti
na vise mjesta naizmjeniéno.

e. Kod popﬁnjavanja_kapaciteta gledalista valjelo bi uzina-
ti u obzir 8ire podruéje, zbog financijskih i drugih koris-
ti. To bi raznorodne privredne djelatnosti ukljudilo u zajed
niéki interes. :



